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Stranka prava i svećenstvo. 
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tvrdnja spomenu tog novinstva ne odgovara u 
ničem istmi, dovoljno se je dosad dokazalo i 
u novinama i na skupšt inama i u saboru. Mi 
ponavl jamo već više puta iztaknutu istinu, da 
Stranka p rava od svog postanka pa do dana 
današnjega uviek i nepromjenjeno stoji i u kul
turnom pogledu na jednom te istom stanovištu, 
biva da , kao i u svakom drugom pogledu, tako 
i u vjerskom brani narodnu imovinu i to posve 
o tvoreno i iskreno. • 

Iz ovog stanovišta sliedi samo od sebe 
d rugo , t. j . , da je novinstvo stranke dosljedno 
branilo i brani ugled svećenstva kao nositelja 
jedne narodne imovine i svetinje. Ova činjenica, 
ovo štićenje ugleda svećenstva, valjda daje p o 
voda prot ivničkom novinstvu, da se obori na 
stranku prava. U zadnjim danima moramo pri
doda t i kao povod srčbi nepravaških glasila i 
izstup četvorice zastupnika dalmatinskih iz „Sveze 
južnih Slavena" . Nego ti povodi njihovog biesa; 
ti tobožnji uzroci njihovog siktanja, po našem 
su mišljenju izhitreni i hinjeni. Pod onim na 
padaj ima, pod onim tobožnjim uzrocima, krije 
se nešto sasma drugoga . A to ćemo u kratko 
dokazati . 

Moramo u prvom redu iztaći, da je stranka 
prava po svom radu čisto hrvatska stranka. Na
prot iv rad svih ostalih stranaka, a to se iz p o 
sljedica njegovih vidi, nije hrvatski, niti o d g o 
vara hrvatskim interesima i težnjama. K tomu 
te s t ranke služile su se a i dandanas se služe 
svim onim sredstvima, koja su kadra da stranku 
prava, koja za hrvatstvo radi, oslabe, a po to
mu da i hrvatstvo u sebi oslabe. Mi smo ovu 
razliku izmedju stranke prava i drugih stranaka 
odavna naglasivali i u više prigoda dokazali, 
te toga radi ne kanimo ponovno se u potan
kosti upuštat i . No jedno hoćemo da iztaknemo, 
a to je, kako je svakomu očito, da stranke, 
prot ivne pravaškoj , i u nekim čak pragmatičnim 
pitanjima ne zastupaju ni hrvatski narod, ni 
hrvatsku misao ni hrvatsku politiku. 

Iz svega navedenoga i po sebi sliedi, 
ili bi barem moralo sliediti, već iz načelnog 
s tanovišta , da svećenstvo i kao stalež bude 
bliže stranci prava, koja se odvaja od osta
lih s t ranaka svim tim odlikama. No ima još 
neš to . Ako se naime svrne pažnja na djelova
nje pisanje i izjave, čak u saboru učinjene sa 
s t rane ljudi protivnih, stranci prava, onda se 
absolu tno mora doći do uvjerenja, da svećen
stvo iz praktičnih razloga ne može i ne smije 
da bude u takovim strankama, a to ni kao 
stalež ni kao pojedinci. Jer ne znamo, po ko
joj bi logici i pojedini svećenik morao p o d u 
pirati težnje, koje su naperene proti njegovom 
narodu i proti njegovim vjerskim osjećaj.ma 
T a k o v o podupiranje bilo bi u protuslovju sa 
n a č d i m a svećenstva, š t ov i š e , bilo b. nenaravno, 
kao šTo je nenaravna stvar podupirat , svog 
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narodno. Za hrvatska narodna prava ona je 
spravna i pasti, a držeći se tog načela, ona će 
moći pasti tek onda, ako narod sam padne. 

Stranka prava ne traži nikoga, niti hoće 
da koga izrabljiva. Ona samo stoji i stati će na 
braniku hrvatskoga prava i hrvatskoga posjeda, 
a ako rodoljubi s toga k njoj pristupaju, ako 
je s toga njezin pristaša i težak i inteligencija 
i svećenik i svaki drugi stališ, to znači, da 
stranka prava vrši savjestno svoju dužnost i da 
je ona podpunt odraz volje narodne. Druge 
stranke ne mogu se time pohvaliti. One nisu 
odraz volje na roda ; one su odraz pojedinaca, 
sebičnosti i šarovitosti. 

Predpostaviv sve ovo, razumljivo je, kako 
rekosmo, da ogromna većina svećenstva, ako i 
ne svi, po svojem najdubljem uvjerenju stoji uz 
i u stranci prava. Nego i ako smo u politici 
jednomišljenici i suborci, opet mi nikada se ne 
bi htjeli uza sve to uplitati u unutarnje uredbe 
nikakvog staleža, nikakovog društva, a to, jer 
smo uviek predpostavljali, da oni te stano
viti stalež ili društvo sačinjavaju, imadu ne sa
mo pravo nego i dužnost, da se medju sobom 
urede, kako oni najbolje znadu, da njima kori
sti i da najbolje odgovara duhu njihova društva. 
Ovog stanovišta, cienili smo, da bi se morali dr
žati navlastito oni, koji pri svakoj drugoj rieči 
spominju individualnu slobodu. Ali ovi i ova-
kovi ne imaju ni pojma o slobodi te bi, kada 
bi imali vlasti koliko duga jezika, upleli svoje 
prste i u uredbe, koje su po svim zakonima 
samostalne i slobodne. I u zadnje doba oni 
dižu hajku na stranku prava samo za to, jer je 
stranka prava politička stranka i neće kao ni do 
sada da se upliće u nutrnje uredbe vjerskih re
dova. Dočim ti slobodnjaci iz političkoga straha, 
ti utvaraši jedni druge zabrinuto pitaju: jeda li 
je vodstvo bilo kod c. k. vlade, pak da se ovo 
fratrima zaprieti? jeda li se je to isto vodstvo 
približilo biskupima, pak da se s njima , ,po-
razgovori" . . . . ? I onda se priete, da će u 
protivnom slučaju oni htjeti vjerovati, da je u 
Dalmaciji steklištvo stavljeno na oltar katoličke 
crkve! 

Sto da se na ovo reče ? Ništa drugo, nego 
da bi ovakovi elementi, kada bi imali slobodne 
ruke, zašli čak i u obitelji i obiteljske odnošaje. 
Ovdje se oni obaraju na izbor franjevačkog ka-
pitula, a franjevačka organizacija je po sebi obitelj, 
i to ime oni upotrebljavaju, te je ona ure-
djena starinom po stalnim pravilima, u koje se 
ne može nitko prtiti do samo oni, koji tu obi
telj redovničku sačinjavaju. Ta franjevačka uredba 
je posve demokratska i s lobodnoumna, dapače 
u svojoj suštini republikanska, jer redovnici sami 
izmedju sebe i po svojoj slobodnoj volji biraju sebi 
starješine. Ovo se starješinstvo u stanovitim ro
kovima mienja uviek na temelju slobodnih izbora. 

Iz ovog obrazloženja vidi se, da u taj posao 
ne smije ulaziti vanjski čovjek, svjetovnjak, koji 
do sebe što drži. A to zato, jer i kad bi mogao 
uplivati, što je izključeno, ne bi smio, pošto 
izmjenične obveze članova franjev. obitelji ne 
vežu njega, iz česa proizlazi, da je podpuno pra
vedno, da i sami članovi obitelji svoje odnošaje 
bez tudjeg pačanja medju sobom urede. 

Ljudi iz vana ne mogu nego da uzmu samo 
na znanje zaključke obitelji. 

Što su u novi franjevački kapitul iza
brane osobe, koje ne pušu u isti rog sa ne 
kim strankama, nebi smjelo u nikomu izazvati 
ni reakcije, ni prigovora, ni opazaka, jer ove 
ako ništa drugo, ne odavaju ni najmanje po 
štovanje prama redu, koji se tobože hoće da 
brani i štiti proti njemu samomu, odnosno 
proti onima što ga sačinjavaju. 

Hajka, jer se to hajkom mora nazvati, 
koja se diže proti izabranim, nije posljedica 
brige ga vjeru, ' franj. red i narod, nego je to 
jedna od onih običnih hajka, kojom se hoće, 
pod vidom slobodoumlja, nametnuti svoju volju, 
svoje zakone i svoje mišljenje i ondje, gdje im 
nipošto mjesto nije. To je politička i stranač
ka hajka, koja ima pred očima, i to pod ime
nom zaštite vjere, morala itd., da ruši sve ono, 
što je njezinim hajkačima nepoćudno, a to je 
hrvatstvo. 

Nego na svu sreću ovoj hajci ne može 

nitko nasjesti, jer su joj ciljevi i preveć pro
zirni. Prozirnost njihova najviše ih ubija. 

Ovo htjedosmo samo u kratko obrazlo
žiti da još jednom dokažemo dokle dopire to 
„slobodoumlje" tih velikih Jugoslavena, S r b o -
hrvata, i kako li se sve još zovu. 

ŠIBENIK, 3. studenoga. 
Izstup četvorice iz „Sveze južnih S l a 

vena". Pravaško noviustvo, „Hrvatska Kruna" i 
„Hrvatska Rieč", obširno se je već bavilo sa iz-
stupom četvorice iz „Sveze". Tom prigodom smo 
toliko mi koliko i „Hrvatska Kruna" iznieli uz
roke tom koraku naših zastupnika i osvietliti 
položaj u samoj „Svezi", koji je takodjer onu 
četvoricu silio na izstup. Onda smo iztakli, a to 
i danas osobito naglasujemo, da se u upravi 
stranke prava pitanje izstupa pravaških zastup
nika iz „Sveze" ventiliralo odavna, skoro otrag 
godinu dana. 

U cieloj ovoj stvari „demokrati" spljetski 
niesu imali nikakove uloge, ama niti kao statiste. 
Za to je od dra. Smodlake više nego li preu
zetno, gotova megalomanija, kada u svom listu 
hoće da pod svu silu i sebe uplete u stvar iz
stupa četvorice te sebe prikaže kao jedan od 
uzroka njihovom koraku. Naprotiv pri tome pra-
vaši niesu niti pomišljali na dra . Smodlaku i 
njegove „demokrate", jer on i oni niesu u ovom 
slučaju bili ni peto kolo 

Toliko kao korektura, ili ako se hoće kao 
tuš, nadutom pisanju „Slobode", koja svog go 
spodara čini nicati i ondje, gdje nije posijan. 

Konstituiranje „Hrvatskog kluba". „Hr
vatski klub" u Beču se je konstituirao te je pred
sjednikom izabran zast. dr. Dulibić, a podpred-
sjednikom zast. D. Frane Ivanišević. 

„Slovenski klub" uz nadošlu četvoticu broji 
sada 22 člana, dočim je „Sveza" palanasamih 13, 
medju kojima ima nekih, osobito iz Dalmacije, 
koji su samo na papiru u klubu. 

supilova skupština promašila. 
Beč , 26 studenoga 

Jučer je Šupilo govorio na skupštini ,,ju-
goslovjenskih" akademičara. Bijahu prisutni za
stupnici Smodlaka, Tresić i Masarvk, 

Šupilo je navadjao o koaliciji samo ono, 
što joj je pravaško novinstvo, ne poštedivši 
dakako ni samog govornika, davno, davno 
prije „Novog Lista" dokazalo. Nastupio je za 
hrv. državno pravo 1 

Zatim je liepo govorio med. Sisarić, pra-
vaš, a za njim se svečano digao predsj, „Zvo
nimira" prav. Buj. . komu što "direktno med. 
Sisarić i prav. Poduje, što indirektno sam Dr. 
Smodlaka razbiše sapunice svih njegovih fraza 
o „Jugoslaviji". 

Dr. Smodlaka govorio o individualnoj 
slobodi, a na nesreću kad je govorio o bez-
poslicama, koje se bore za narodne mandate, 
pagleda slučajno baš na narod. zast. jadnoga 
Dr.a Trešića 1 To je bio Tresićev jedini izstup 
te večeri. 

Progovorio je češki i prof. Masarvk : o 
revoluciji ideja i o radu. 

Sada prihvatiše Šupila samostalci, tražeći 
za njegove navode proti koaliciji dokaze i 
odkljanjajući odlučno rezoluciju o „div-Supilo" 
koju bijaše podnio prav. Buj. Supilu progo
vori još nekoliko rieči, kojima se ne obrani, 
a tada trajaša sveudilj buka, dok predsjednik 
morade razpustiti skupštinu, koja zapravo re 
zolucije ni glasovala nije. 

Šupilo »rebus infectis" i ušima punim 
„bratimskih srbskih" zvižduka odputio se ju
trom u Prag na novu kortešaciju. — e. 

Bosanske stvari. 
nw. Zagreb, 30. studenog. 

Ne začudite se, ako vam iz naše priestol-
nice pišem o bosanskim pitanjima. To je uslied 
toga, što je zagrebačko novinstvo nešto manje 
škrto u informacijama o političkim odnošajima u 
Herceg-Bosni, nego li je sarajevsko. Pisanje ta
mošnjih novina u mnogočem osvietljuje bosan
ske prilike, a osobito ova zadnja dva dana neke 
su novine doniele zanimivih viesti, koje ću da 
vam zabilježim. 

Još trajuće zasjedanje bosanskog sabora, 
koje će radi skorih katoličkih i muslimanskih 
blagdana biti odgodjeno, da se ponovno sazove 
oko polovice siečnja. kao da je u nečem razbi
strilo odnošaje. „Hrvatska Sloboda" u jednom sa
rajevskom dopisu konstatira, da su se hrvatski 
zastupnici znatno počeli približavati muslimanima 
i da su se s njima već u par prigoda složni 
našli. Tu pojavu pozdravlja. Medjutim jučerašnji 
„Srbobran" u obširnom uvodnom članku, koji se ba
vi bosanskim saborom, iznaša mala odkrića. Govori 
0 glasovanju proračuna vladi, te to zamjera cie-
lom saboru, napose Srbima. T o mu daje pri
gode, da nadoveže neke refleksije na pitanje od-
kupa- kmetova. „Srbobran" zagovara obvezatni 
odkup, pozivljući bosanski sabor, u prvom redu 
Srbe, da najodlučnije budu proti vladinom pred-
logu o fakultativnom odkupu. Tu nabacuje, kako 
se opaža, da se Hrvati nešto odalečuju od Srba 
1 pri tomu upozoruje Srbe, da oni imadu duž
nost pozvati „zajedničare" |na vršenje p i s m e 
n o g u g o v o r a , po kojemu su se ovi bili obve
zali glasovati sa Srbima proti fakultativnom od
kupu. I onda traži odlučnost od Srba, kod kojih 
se takodjer pojavljuje neka malodušnost, a ta 
odlučnost da će ojačati i Hrvate „koji na borbu 
do sada ni navikli [nisu". Žalac je, kako vidite, 
u ovim riečima i preveć jasan. 

Važno jë u ovome da se dokazuje, e je bio 
neki pismeni ugovor izmedju Hrvata „zajedni
čara" i Srba „eksekutivaca" glede odkupa kme
tova. U koliko je ova „Srbobranova" viest isti
nita, vidit će se u kratko. Svakako će u p r o 
tivnom slučaju ova viest moći služiti, da se u p o 
zna, kako se o nekim stvarima izvješćuje i kako 
se iste shvaćaju. Po svemu pako reći bi, da se 
u Bosni sprema nova politička konstelacija. 

Priestolonasijednikove izjave. 
Beč, 29. s tudenog. 

Amošnja jedna korespondencija donosi raz
govor jednog svog suradnika sa prestolonasl jed
nikom Franjom Ferdinandom, koji se je izjavio o 
današnjem položaju u monarhiji. Priestolonasljed-
nik se je u svom političkom razmatranju držao 
više socijalne strane. On naime vidi dalnji mirni 
razvitak u monarhiji samo izmedju dvaju pola. 
Ti su pol i : K o n s e r v a t i v i z a m i S o c i j a l i 
z a m . L i b e r a l i z a m gradjanskih stranaka p r o 
šao je svoj viek. Gradjanske stranke su prema 
gore premalo lojalne, a prema dole premalo ra
dikalne. Zato njihova uloga u javnom životu p o 
staje sve to više nuzgrednom. Kršćanski socijali 
i socijalni demokrati su skoro jedina dva moćna 
faktora u monarhiji. Prvi su za priestolje, vjeru 
i za domovinu, a drugi za znatno tjelesno i duševno 
dobrostanje širokih i velikih narodnih masa. U 
Ugarskoj je isti proces. Tamo je konservativi-
zam na vladi i u većini. Sve su stranke konzer
vativne. Zichyjeva, Tiszina i Kossuthova grupa, 
te su eminentno konservativne, osim malobrojne 
Justhove radikalne stranke. No u Ugarskoj fali 
jedno : socijalistička protuteža. 

Nadalje je priestolonasljednik u tom razgo
voru iztakao, kako on nikako ne izključuje socija
liste, ali ove samo kao neku protutežu, iz jav
nog života. Borba socijalizma sa kršćanskim so 
cijalizmom to je, po njegovim riečima, buduća 
borba u monarhiji. 

Ovakove izjave mora da udare u oko sva
kome, kada dolaze od osobe, koja je na tako
vom iztaknutom mjestu, kao što je priestolona
sljednik. On sam razumjeva to, te na početku 
tog interviewa veli, da će mnogome biti začudne 
takove izjave sa strane priestolonasljednika. Po 
tome se daje nagovieštati, da je u onom razgo
voru priestoljonasljednik označio ozbiljno svoje 
shvaćanje položaja i medju redcima dao razumjeti 
svoje stanovište prama istom, koje mora da je 
plod dugog proučavanja. Onakove izjave su sva
kako načajne, te su zasluživale, da vam ih bar 
zabilježim. 

Političke viesti. 
Kralj I Čes i . Neki dan je kralj pozvao k 

sebi člana gospodske kuće, zemaljskog odbor
nika češkog, Karla Adameka. Kralj se je s njim 
razgovarao o svim podrobnost ima češko-njemač-
kih pregovora za sporazum u Pragu, te je izja-
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vio želju, da bi konferencije bile uspjehom okru
njene. Kralj da je tom zgodom pohvalio korektno 
držanje i stanovište, koje su u tom pogledu za
uzeli češki političari i češko novinstvo. 

Magjari , B o s n a I trojni s a v e z . U ma-
gjarskom saboru se ovo dana razpravlja o p r o 
računu. Opozicija neprestrano oštro napada vladu. 
Košuthovac zast. Desy je zahtjevao samostalnu 
banku i najavio odlučnu borbu vladi, ako bez 
koncesija povisi broj novaka. Justhovac grof Ba-
thiany je naglasio, da trojni savez (više koristi 
Njemačkoj, nego Austro - Ugarskoj. U vanjskoj 
politici ne odlučuje više balkansko (pitanje, već 
takmačenje izmedju Njemačke i Englezke. Ko
načno je napao Aehrenthala i tražio, da se Her-
ceg-Bosna prisajedini Ugarskoj. 

Manjak u austr . proračunu . Dr. Stein-
wender je objelodanio članak, u kojem dokazuje, 
da proračun ministra dr. Bilinskoga prikazuje ma
njak od oblih 8,000.000 K, koje će narasti, po 
njegovoj tvrdnji na 41,000.000 K. 

B o l e s t gro fa Khuena. Poznato je, da je 
ministar predsjednik magjarski grof Khuen odavna 
obolio na očima. Sad se javlja, da mu bolest 
kreće na gore i da su mu liečnici zabranili svako 
čitanje i pisanje, tako, da mu spise čita tajnik. 

Skraćenje g o v o r a u par lamentu . U par
lamentu se je medju njemačkim strankam povela 
akcija, da se skrati trajanje govora u razpravama. 
Ta akcija je očito i otvoreno naperena proti o b -
strukciji. Kako se doznaje, namjerava njeki nje
mački zastupnik iznieti u parlamentu prediog, po 
kojemu bi svi govori u svim razpravama, osim 
u proračunskim, smjeli trajati samo pola sata. 
Kada bi govornik htio više govoriti , morao bi 
apelirati na kuću za produljenje od samo po 
sata, a o tom bi se imalo glasovati bez ikakove 
razprave. Za predloge smije se govoriti samo 5 
minuta, stvarni izpravci, govori |k poslovniku i 
upiti na predsjednika smiju trajati samo 10 im
muta. P o ovome Niemci kane stati na kraj o b -
strukciji u svakom slučaju, tim majorizirati o p o 
ziciju i onemogućiti joj svaku obranu. No još je 
pitanje, ako se taj prediog iznese, kako će proći. 

Odnošaj i T u r s k e s a ba lkanskim d r ž a 
v a m a . Ovo dana će veliki vezir Hakki-paša dr
žati govor, u kojemu će označiti odnose Turske 
sa drugim državama. U govoru će biti naglašeno, 
da sa Rumunjskom, Srbijom i Bugarskom p o 
stoje dobri odnosi . Sa Grčkom odnosi nisu tako 
dobri, ali da dobrim postanu, ovisi samo od 
Grčke. Što se Krete tiče, tu Por ta ne ima nika-
kova posla, jer je to stvar, koja se specijalno 
odnosi na velesile zaštitnice Krete. 

0 demisij i t u r s k o g v e l i k o g vez ira stižu 
pouzdane viesti, da neće uzsliediti. 

0 umirovljenju s r b s k o g p o s l a n i k a u 
Beču. Proti srbskom poslaniku u Beču, Sirnicu, 
u političkim krugovima beogradskim osjeća se 
osobito nerazpoloženje. Za njega se govorilo, da 
će ovo dana biti umirovljen i zamienjen mladom 
silom, a to radi poznate njegove izjave Aehren-
thalu, koja je u veliku nepriliku bila postavila 
srbsku vladu. Ali poš to je Simič bio uzeo sestru 
kralja Petra, te se za njega kao pretendenta vrlo 
zauzimao, te ga kralj Petar protežira, tako da do 
njegovog umirovljenja neće doći, tim više što bi 
se to uzelo kao demonstracija proti Aehren-
thalu. Simić će dakle ostati na svom mjestu, dok 
Milovanović bude držao listnicu ministra vanjskih 
posala. 

Putovanje s r b s k o g kralja. Poš to je prie-
stolonasljednik Aleksander ozdravio, to nema za-
prieke putovanju kralja Petra. On će, kako se 
javlja iz Beograda, poći u Rim sredinom mje
seca siečnja nove godine. 

Ribarski zakoni pred parlamentom. 
ni. 

Novi ribarski z a k o n o tvara vrata tudjinu ? 

Vidili smo da paragraf 3 ovog zakona 
zabranjuje pravo ribanja u obćini i onima, koji 
na to imaju pravo. Nu u daljnim paragrafima 
na naše čudo nalazimo, da pravo ribanja lunja 
(paragraf 3) može se dozvoliti i jednom, koji 
nije pripadnik obćine u kojoj se riba, pa da 
mu je još u to prosto ribati i drugu ribu p o 
trebitu za svagdanju prehranu ćurme zaposlene 
na ribanju. 

Ovaj paragraf je sasma nov, te nema 
ništa zajedničkoga sa starim zakonom ili 
odredbam. Da oni, te su krojili ovaj' zakon 
(u čemu) se je osobito istakla „Societa politica 
Istriana" nepoznaju naše ribare, kao i njihovu 
ćud i običaje ; da nepoznaju naše postaje za 
ribolov tuna ; da nepoznaju ili neće da znaju 
za sve one puste razmirice, (a dosta im je 
bilo Novigrad Jesenka) , vidi se najbolje po 
ovom zakonu. Ako pri svakom ribanju ribar 
mačem u ruci brani svoja prava, pri ribanju 
tunja brani ih puškom i m^čem, ne samo p ro 
tiv tudjinu, nego i proti svom suseljaninu, 
proti vlastitom otcu i bratu. Da su ovi naši 
navodi skroz i skroz istiniti na potvrdu 
dosta nam je navesti to, što za ovo ribanje 

redovito i to svake godine drži se ždrieb ri
barskih postaja za ribolov tunja. 

Novica dodata ovom zakonu ob ovom 
ništa nam ga nerazjašnjuje, te nam ostaje tuga 
i suhoparan kao repa. 

I Sad nastaje pitanje, misli li pomorska vlada, 
da u Dalmaciji i po Kvarnerskim otocima ima 
još mnogo postaja za ribolov tunja, za koje 
neznaju domaći ribari, te je u svrhu potrebito 
da nam dodje tudjin, misli li pomorska vlada, 
da ima boljih i modernih sprava i alata za 
ribolov tunja, nego su one, te se do sada u 
ovu svrhu na našim obalama rade, za to da je 
potrebno, da dodje tudjin s novim spravama, 
načinima i alatima te nas pogne sa to spraga 
a on da nas pouči otme nam i kuću i kući
šte. Ako pomorska" vlada je uvjerena, da je 
sve ovako t. j . da ima postaja za ribolov tuna, 
za koje neznaju domaći naši ribari, ako je 
uvjerena, da ima boljih sprava i alata za r ibo
lov tuna, nego li su one, te ih rabe naši ri
bari, tad je njezina sveta dužnost, da našim 
ribarima pokaže, gdje su te ribarske pošte i 
koje su to sprave i alati moderniji od naših, a 
nije potreba da nam tudjina uvlači u kuću, 
koji da nama i našim ribarima nosi iz grla i 
onako crnu koru hljiba. 

Ako se komu hoće, da za se osjegura 
rad tudjih tvornica za priredjivanje ribe na 
našim obalama, koje su tu na propast našima 
i našem domaćem kapitalu, tad nek se prosto 
izjavi i reče : ja to hoću, zato jer to meni ide 
u prilog, ali neka se nekrije iza kulisa. Iz 
ovoga što smo naveli, ostaje nepobitno, da je 
ovaj paragraf ovoga zakona u koliko se od
nosi na što uspiješnije ribanje tuna na našim 
obalama suvišan kao što je suvišan i za p o 
boljšanje tehničke strane ovog ribolova. Na 
protiv ovaj paragraf otvara vrata tudjinu, koji 
će moći u svako doba, da pod zaštttom vla
sti zasjedne na naše obale. 

Našim zastupnicima na parlamentu živo 
stavljamo na dušu, da ovom paragrafu zavrnu 
vratom, jer mi do onoga suhoparnog „sentita 
la Rappresentanza comunale" ne držimo ništa, 
jer je ovo figura, iza koje zija samo ponor i 
propast našeg ribarstva. 

Pod ovim «Rappresentanza comunale" 
imamo ubitačan paragraf 6 koji prima u za
grljaj svaku šušu pa i cigu, ko da su ove 
naše obale puste a naši ribari pusti neznalice 
i glupani. 

Da se ne bi reklo da mi zlo prevadjamo, 
to ćemo ovaj paragraf dometi po cielo u ori
ginalu na talijanskom jeziku : 

„V A u t o r i t à d i p a c e s e n t i t a la 
R a p p r e s e n t a n z a c o m u n a l e p o t r à a c 
c o r d a r e a t e r z e p e r s o n e , s e n z a riguar
do a l l a loro c i t tadinanza de l lo s tato od a 
loro s tabi le domici l io nel Comune o p p u 
re a l l e i m p r e s e d a g l i s t e s s i d i r e t t e , 
l a c o n c e s s i o n e d i e r i g e r e a n c h e en 
t r o il p r i m o m i g l i o m a r i t t i m o i m p i a n 
ti p e r l ' a l l e v a m e n t o d i p e s c e o d a l t r i 
a n i m a l i m a r i t i m i . 

L ' e s e r c i z i o d i t a l i i n p i a n t i n o n 
d o v r à v e n i r m o l e s t a t o d a c h i c c h e -
s i a". 

Mi već odavna pratimo ogavnu klevetu 
njemačke, a donekle i naše, na žalost, zave
dene štampe, proti našim kamenicama i na
činu, kojim se one odašiljaju u trgovinu. P o -
tvoruć ih da nose u sebi bacile tifo-kolerične i 
tifoideične zaraze. Mi b a r b a r i neznamo ništa, 
pa ni što je more^ te treba da otvorimo širom 
vrata tvrdki „ K l i n et L a w e r " i tvrdci ,,F. Hof-
bauer ' s Neffe itd.", kojima ostaje prosto na 
našim obalama podizati gojilišta kamenica, jasto
ga, zarogu, umjetno rasplodjivanje spužava itd. 
Ta što to mi b a r b a r i z n a m o ! 

Nas ništa ne čudi, nego to, kako je g. 
zastupnik Vuković mogao da glasuje za ovaj 
paragraf, u obće za ovaj zakon u sjednici cen
tralnog povjerenstva. On je morao tražiti nje
govo ukinuće, a predložiti, da se našim riba
rima dodje u susret, već hiljadu puta na papiru 
obećanim zajmovima ili podporama, da uzmo
gnu razviti djelatnost u svim granama ribarstva 
i ribarskog obrta onako kako ono iziskuje, bez 
da nam se tudjin uvlači u kuću, držeći nas za 
neznalice, i barbare, u čemu mu na žalost idu 
na ruku i u svemu ga podpomažu ljudi, koji se 
kite imenima „otci dalmatinskih ribara" a kad 
tamo nisu ni samo otci i majka dali ni maćuha. 
Od ostalih „naših" ljudi koji su kumovali ovom 
zakonu nemožemo tražiti ništa, jer su proste 
lutke, koje mora da plešu onako kako im zapo-
vjeda nama na žalost već odavna poznata mu
zika, koja svira, da ribaru srce dira ! 

Naši dopisi. 
u. 

Makarska, 23 studenoga 1910. 
D o b a komesar i ja ta . Čujemo, da se „ne

pristrani" komesar Oberthor nemilo ljuti na 
pravaško pisanje, pa je s toga izdao zapovjed 

obćinskom tajniku Marinoviću, da on iz njego
vog duševnog perivoja saspe pregršt psovaka 
na pravaše ; što je ovaj kroz utvaraško gla
silo najhitnije i najpokornije nalog ispunio. 
„Rodoljubno" glasilo Jurja Biankina puni stupce 
hvalospjevim jednom štreberu komesaru, brani 
njegove nezakonitosti, i uzveličaje one, proti 
kojima se je za dug niz godina borilo. I time 
misli pravašima štetu nanieti. Mi iznosimo či
njenice o nezakonitostima i strančarenju Ober-
thora, a ovaj, mjesto, da se radi toga srdi, 
morao bi se sviditi i popraviti, a ne davati 
naloge onom zloduhu, da pravaše grdi i ruži. 
Mi zloduha za ovo ne činimo toliko odgovor
nim, koliko Oberhora samog. Od naroda su 
obojica plaćeni, da vrše svoje dužnosti, a ne 
da grde i psuju obćinare. Nek znade Oberthor, 
da u našem pisanju ne ulazi ga osoba ni 
Petra ni Pavla, već pravaši makarsko-primor-
ski, iznoseći njegove nepodobštine, vrše samo 
svoju dužnost bez obzira, da li je to njemu 
drago ili ne. Stranka prava ima pravo zahtje-
vati, da se s njom pravedno, zakonito i ne
pristrano p o s t u p a ; naoseb od onih, koje na
rod svojim žuljevima na obćini drži. Ovo je 
stanovište ciele stranke u obćini, koje ona zau-
zimlje prama upravitelju Oberthoru, a ne samo 
ovaj ili onaj. Da se pravaši imadu pravo tu
žiti, to smo sa iznešenim činjenicama doka
zali ; a i danas evo ih nekoliko, i to o redar
stvenim prilikama pod komesarom Oberthorom. 
Sama dva primjera bit će za danas dostatna, da 
se po njima prosudi strančarenje Oberthora i 
u poslu redarstvenom. 

Početkom rujna, u sred biela dana, na 
glavnoj točki grada, bio je iznenadno uprav 
razbojnički napadnut jedan mirni mladić. Napa
dači bili su najgori izazivači i nemirnjaci. Uz 
zaglušnu viku i bogumrske psosti izprebijali 
su ga nemilo. 

Sakupilo se množtvo svieta i zgražalo se 
na divljački prizor, koji je dugo vremena 
trajao. Napokon je došao tajnik-povjerenik re
darstva Marinović. koji uočivši, da su napa
dači njihovi pristaše, a njegovi debeli komovi, 
ne samo, što nije uredovao, kako mu je to 
dužnost bila, već se je upustio u šaputanje i 
smijuckanje sa napadačim. Malo za tim nado 
šao i Oberthor, ma mjesto da bar krivce dade 
odstraniti, on naprotiv nadošlom oružniku na
redi, da raztjera prisutno obćinstvo, koje se 
je podpunim pravom zgražalo na ovo neču
veno strančarenje. Napadači nesmetano i smi-
juć se razidjoše se, bez da ih je glava zabo
ljela od strane redarstvene vlasti. Dapače, kao 
da im ni to nije bilo dosta, pri odlazku čuš-
nuše jednog mirnog motrioca, koji se je usu
dio izreći: ovakova šta nigdje se ne dogadja. 

Ovako je Oberthor postupao sa napada-
ćim šarene družbe, a sad da vidimo, kako je 
postupao u slučaju, kad je jedan pravaš na 
pao jednog šarenjaka. 

Slučaj je s l iedeći : jedne večeri bio je 
izazvan uvredljivim riečima jedan pravaš od 
nekoliko šarenjaka, u jutro sreo je glavnog iza
zivača, te ga upi ta : za što si me sinoć vrie-
djao ? Ovaj na jednostavni upit zamahne, da 
će iz revolvera u nj. Pravaš, ne budi Hen, 
čušne ga ; i šarenjak ljupne u more, jer se je 
slučaj desio pokraj mora, ali na mjestu gdje 
nije duboko ni do koljena, Ovaj u sebi sasvim 
neznatni slučaj, dao je povoda Oberthoru, jer 
se je radilo o pravašu, da kao biesan sa re
darstvom trči po gradu, uz sveobći smieh oz
biljnog obćinstva. Ni to mu ne bilo dosta, 
već redarstvo obavlja kućne premetačine, ali 
bez uspjeha. Mladić pravaš shvaćajuć što bi 
mu se dogodilo, kad bi upao u ruke „pra
vednog" Oberthora, malo za tim sam se sudu 
prijavi, a sud pravo shvaćajući učin, mladića 
pusti na miru, i uputi stranke redovitom sud
benom putu. 

Ali Oberthor hoće na svoju, pa u tu 
svrhu po naputcima Marinovića skalupi tužbu 
proti pravašu, prikažujuć stvar kao tobožnji 
zločin, dok nakon izvedenih izviđa svršava sve 
na prosti jedan prekršaj. Istodobno zlonamjerno 
upliće gosp. Pekića, bivšeg obćinskog prisjed-
nika, da on tom prigodom tobože odobravao 
učin. Iz izviđa učinjenih državno je odvjetni
štvo odustalo od postupka proti gosp, Pekiću, 
jer se je dokazala podpuna neosnovanost 
tužbe. Oh, da je dati Marinoviću, da on na 
njegov poznati način podiže tužbe, a da pri 
tom Oberthor zastupa državno odvjetništvo, a 
conte Pavlović sudi, bile bi onda pune tam-
uice pravaša ; Ali Bog je dao, da još imade 
pravednih sudaca. Iz ova dva primjera nek 
nepristrano obćinstvo prosudi kakovom pristra-
nošću Oberthor postupa. 

Iz hrvatskih zemalja. 
P o l i t i k a u B a n o v i n i . Kako nas je brzojav 

zadnji put izviestio, ban je kralja umolio za što 
skoriji sazov sabora. Radi njegovog pisma T u š -
kanu o skupštini koalicije, „Pokret" mu se iz-

rugava i veli mu, da je to komedija. Istodobno 
„Pokret" napada i Šupila, veleči mu, da se na
lazi u zagrljaja se munkačkom „Nar. Obranom", 
zato, Što je ova iz „Novog Lista" preniela neke 
stvari o koaliciji. Sa koalicione strane se pred
bacuje banu, da je on sva ova natezanja skrivio, 
jer je htio imati u hrv. saboru svog predsjednika 
i svoju odanu delegaciju u Pešti . 

Hrvatski jezik u m a g j . saboru i izja
v a hrv. d e l e g a t a . U sjednici magj. sabora 
od sriede hrvat, delegati preko dr. Š. P o p o -
vića dali su na magj. jeziku izjavu, da će 
glasovati proti indemnitetu radi pragmatike i 
drugih nezakonitosti, u Hrvatskoj počinjenih 
pod ministrom predsjednikom Khuenom. Dalje 
je dr. Hinković, prekidan od Magjara, hrvatski 
govorio proti želj. pragmatici. 

Nakon nje gagovori ministar predsjednik grof 
Khuen-Herdervary kao hrvatski ministar. Mini
star konstatira ponajprije, da su Hrvati u pod-
punom pravu u smislu postojećih zakona, kad 
ovdje govore hrvatski i srpski jezik. To bi 
značilo isto tako, kao da bi čovjek pravio 
razliku u magjarskom jeziku kao primjerice iz 
predjela Tisze i iz Sedmogradske, tu i tamo 
se govori magjarski. A isto tako je sa hrvat
skim odnosno srbskim jezikom, jedan jezik sa 
dva naziva. Kako je to već običajno kod in-
demnitetnih, proračunskih razprava iznio je i 
Hinković sve svoje razne pritužbe. Ministar 
moli kuću, da se predje preko toga pitanja 
na dnevni red, pošto predleže mnogo važniji 
drugi predmeti. Nakon ministra govori pred
sjednik Berzeviczy i odbija tvrdnju o zloporabi 
kućnoga reda. Što se tiče hrvatskih govora 
izjavljuje, da će se i nadalje držati dosadanje 
prakse, 

G o v o r zas t . Mandića . U jednom istarskom 
mjestu držali su Hrvati skupštinu, na kojoj je 
govorilo više zastupnika. Medju inim govorni
cima bio je i zast. Mandić, koji se je u svom go 
voru oborio na nove struje u našoj zemlji, oso
bito na t. zv. liberalce i naprednjake. Radi toga 
ga ovi u svojim novinama žestoko napadaju. 

Pitanje b o s a n s k o - hercegovačk ih že 
l jeznica . U Sarajevu se obdržala generalna 
skupština industrijalnog saveza. Zaključeno je 
obratiti se vladama obih država memorandu
mom, u kojem će se tražiti, da se tračnice na 
svim željezničkim prugama u Bosni i Hercego
vini priudese u normalne i da se gradi pruga 
Banjaluka-Sarajevo, uz priključenje do novo-
pazarskog Sandžaka, e da se tako dobije bo 
lja veza sa Bečom i Budimpeštom. 

Zaključeno je nadalje, da će se za p ro -
vedenje obih ovih zahtjeva povesti u zemlji 
živahna agitacija. 

Radi s a u č e š ć a b o s a n s k o g sabora pri
g o d o m T o l s t o j e v e smrti . „Pester Lloyd" bavi 
se tim, što je bosanski sabor ruskoj dumi brzo
javno izjavio svoje saučešće radi Tolstojeve smrti, 
te se na sabor oštro obara, jer da na to bosan
ski sabor nije imao pravo, pošto '§ 35. bosan
skog ustava veli, da sabor ne smije stupiti u 
dodir s drugim kojim zastupničkim tielom, niti 
prama takovom tielu izdavati izjave. Izjava sa
učešća bosan. sabora ruskoj dumi, da je grdan 
praecedens, jer da bi tako sutra mogao on služ
beno doći u doticaj i sa parlamentima drugih 
država. To magj. list tumači ovakovo : Bosanski 
bi se sabor megao igrati trlalizma. Ovim tonom 
se članak i zaključuje. 

Promjena na b o s a n s k o j vladi ? Neke 
novine donose viest, da će sa vladd bosanske 
odstupiti baron Varošanin, a da će ga naslje-
diti FLM. Oskar Potiorek. 

Iz grada i okolice. 
Sutrašnja d jačka skupšt ina, na kojoj 

će biti govora o reciprocitetu zagr. sveučilišta, 
za stalno će, cienimo, zanimati naše gradjanstvo 
te će se ono odazvati u liepom broju, Ovo 
kulturno naše pitanje baš je sada na dnevnom 
redu te je i narod hrvatski pozvan, da p o 
kaže rvoj interes za isto. 

Umjestne zabrane . Naša obćinska upra
va vrlo pohvalno izdala je naredbu, po kojoj 
se zabranjuje močenje i pranje ribe. ovo je 
važno i sa higieničnih razloga, te dok neki 
špekulanti proti ovoj naredbi mrmljaju, gra
djanstvo, pa i pametni ju ribari odobravaju. 

Osjeguravajući z a v o d radnika proti 
nezgodama za Trst, Primorje, Kranjsku, Dal
maciju i Istru razašilje ovih dana glasovnice 
za izbore za razdoblje 1911 — 1914. Glasovnice 
su dvo jake : za poduzetnike i za radnike i 
obratne činovnike. O n e za poduzetnike su opet 
dvovrs tne : jedna vrst (biela) jest za podu
zetnike za izbor pridsjednika i triju zamjenika 
pri obraničkom sudu, a druga vrst (zelena) 
jest za poduzetnike III. kategorije. Glasovnice 
za radnike i obratne činovnike jednako su 
dvovrs tne : jedna vrst (biela) vriedi za izbor 
prisjednika i triju zamjenika pri obraničkom 
sudu, a druga vrst (zelena) vriedi za radnike 
i obratne činovnike III. kategorije. Upozoruje-



rlćZ 1 1 1 ^ g l a S ° V n i C e P r i m e " d a ih 
• drže i poh rane za slučaj da bi iz Trsta koji 

» i o d b o r hrvatski ili slovenski zatražio d 
mu se s a dotičnim pođpisima pošalju 

Izvoz drv l ja i c e l u l o z e . Kroz ovu sed 

ZlTcllT S U " S k ' a d , Š t a * * * * frcati arvlja i celuloze ovi parobrodi 
Dobrinović za M a t u t j u ^ m t o CosUTish« 
Martinolić za F ' zap. 

zap. 
zap. 

zap. Vukić za 
zap. Tončinović za Rieku 

zap. j . Martinolić za C a s t e l l a r e ! 
»Nomade B.« zap. Bocci za Piran, 
zap . Tonković za Mesinu, „Madalena V 
Federici za C e s e n a t i c o , 

. . .Ruggero di Floress" 
Muro , za Las-Pa lmas , ..Giulio Cosuiich" 
Sut tore , za Mletke, «Leone IL* 
Zadar , «Ri tornato" 
«Sarajevo" 

zdr 
jed 

tnvl 

„Bude" 
zap, 

. „Buona For tuna" zap . 
Galuzzi za Trst. „Matteo D" . zap. Scopatz za 
Kieku, „Sa lvo" zap. Podatel la za Algir, „Italia 
P . " zap . Monaldi za Mesinu, „Giovannina A", 
zap . Federici za- Mletke, „Zvonimir" zap. Vukić 
za Zadar , „Salvatore E." z ap . Federici za Ko-
mižu „Jadran" za Trst . 

Z a b a v a u S o k o l u . Kako već javismo, 
sutra je u Sokolu zabava, koju daju naši 
marni i zauzetni diletanti. Program je s l iedeći : 

I. P o k o j n i T u p i n e l 
komedija u 3 čina od A. Bissona. 

L i c a : 
Sebasti jan Diperon . . g. K . Novak 
Valentina, njegova žena . g.dja I. Medić 
Fransoa , niegov sobar . g. F. Delfin 
Zožefina, njihova kuharica g.ca I. Grubišić 
Valori, glazbenik . . . g. Q, Dellagiovanna 
Anžela, žena mu . . . g.dja K. Novak 
Rozalija, njihova sobarica g.ca D. Grubišić 
Matje, kapetan 8 6 puk. g. A. Lušić 
Pitel, g o s p o d a r s tanova g. I. Bulat 
Nosač g . j . Peršen 
Letlija, bilježnik u Tuluzi g. R. Delfin 

Pariz, doba sadanje. 
II. P l e s n i v j e n i č i ć. 

U med jučn ima udara orhestar Hrvatskog 
Sokola. Poče tak tačno u 7 i po sati na večer. 

Pr ipominjemo, da su kulise (scenarije) 
sasma nove, a izradio ih je gosp . Zvonimir 
Rakamarić . i to vrlo ukusno i spretno, na 
čemu mu se može čestitati. 

Milodar . Gosp . Dane Špero , trgovac, iz 
Knina, razgledavši ovih dana naše Dobrovoljno 
Vat rogasno družtvo i vidjevši njegovu liepu 
uredbu, našao se pobudjen, da istome pokloni 
milodar od K. 5 . — Uprava Vatrogasnog 
Družtva najljepše zahvaljuje. 

N a k n a d n o n o v a č e n j e . Na 5 prosinca t. j . 
u ponedjeljak biti će u 9 sati jutro kod c. k. 
n a d o k n a d n o g kot. zapovjedništva ratne morna
rice u Šibeniku naknadna stavnja. Tim novače
njem je skopčano pregledanje obiteljskih članova 
za post ignuće pogodovanja §. 3 4 . vojnog zakona. 

N a k o n n a s u t k a Vrulja. Još se vidi da 
nisu napravljeni i razvedeni ondje obstojeći 
konali, već su još uviek otvoreni na veliku 
zdravstvenu opasnos t ondje stojećih žitelja. Još 

idnom upozorujemo na ovo pomorsku v l a d u , 
bi se zbilja sada moglo tomu doskočiti. 

Čatrnja u Jadr tovcu sasvim je d o g o 
tovljena u p o d p u n o m redu na obće zadovolj
s tvo o n o g pučanstva . Poduzetnikom bio je g. 
D a m a s Adžija iz Drniša, koji je pri istoj o n o -
madne , kako javismo, bio pao i teško se ozle-
d io , ali srećom izbjegao opasnosti smrti, koja 
mu prietila. 

N a s u k a o s e p a r o b r o d . Pr imamo iz 
Murtera , 3 0 s tudenoga : Na ovakove vanredno 
tamne noći, s inoć na 8 uri nasukao se je pa -

„Ema" družtva Martinolić, kapetan Lu-
Ovo je drugi u ovomu mje-

na istomu b raku ; uzrok 
plidjavi bio je na-

robrod 
ciano P remuda , 
secu „Klis" i »Ema„ 
je tomu, da na onoj 

< o 

zidan stup, koji je pomorska vlast razvalila i 
premjestila na .brak više male arte, kao da 
uisu mogli naći kamena za sagraditi drugo, te 
se na istomu od kad je odnesen stup nasu-
kalo više jedrenjača, jer je svietnjak na 
istomu puno odalečen od braka. 

Ratni brod. Novi ratni brod „Admiral 
Spaun" prispio je prvi put jutros u našu luku. 

Jaht. Ima više dana, da se nalazi u na
šoj luci v r l o Hkusui jaht mj. pomorske vlade, 
k a p . DeŠković. 

Iz ložba u Ve l su 1 0 1 0 . Družba za ocjenji
vanje podala je nanovo Dioničkom družtvu Sin-
gerovih strojeva odlikovanje prvog reda s r e b r n u 
d r ž a v n u k o l a j n u iz priznanja radi vrstnoće 
i uzora njezinih fabrikata. 

D o b a r t e k l Zdrav želudac i nikakove bo 
lesti, ne imamo nikakove bolove želudca, odkad 
Fellerove pilule „Rabarber" m. d. M. „Elsapilule" 
upotrebljavamo. Iz osvjedočenja kazujemo Vam, 
pokušajte ih i Vi. One uredjuju stolicu i pospje
šuju probavu. 5 kutijica stoje franko 4 K. P ro -
lzvadjač je samo ljekarnik E. V. Feller u Stubici, 
Elsatrg br. 2 6 4 (Hrvatska). 

Pokrajinske viesti. 
P r e d a v a n j e o ugarsko - dalmatinskoj 

spojnoj že l jeznic i . Ugarsko geografičko druž
tvo u Budimpešti poslalo nam je-poziv na sjed
nicu, koja se je već držala u četvrtak, a na 
kojoj je dr. R. Hawass držao predavanje o 
ugarsko-dalmatinskoj spojnoj željeznici. 

Izvanredna g l a v n a skupšt ina parobrod , 
držtva „Dalmatia". Javljaju iz Trsta, 2 9 . o. 
m. : Glavna skupština dioničara parobr. družtva 
„Dalmatia" odobrila je jednoglasno rad povje
renstva za saniranje družtva, te poprimila novu 
pogodbu s vladom, uz povišenje subvencije i 
smanjenje dioničke glavnice od 3 0 po sto. Vlada 
je odobrila novi statut, imenovala predsjednikom 
Maksa Antića ravnatelja banke, članovim uprav
noga vieća Ivana Katarinića c. i k. linijskog ka
petana i Hektora Polica. Skupština dioničara 
izabrala je članovima upravnog vieća Antuna 
Bogdanovića, Manfreda Catticha, doktora Edvarda 
Grgića, Pia Negri, Vjekoslava Rismondo, vit. J. 
Tomicicha i Antuna Topića. Nadgledno vieće bi 
ovako sastavljeno : Ante Adum, Dujam Mikačić, 
dr. Otokar Ribar ; zamjenici : Luka Sinčić, Ante 
Dujmović. 

M i h a n o v i ć - p l e m i ć . Kralj je previšnjim 
autografom 1 6 veljače o. g. udielio počasnom 
generalnom konzulu u Bueuos Airesu Nikoli Mi-
hanoviću plemstvo prigodom kad je sam zatra
žio da bude riešen svoje konzulske službe, a 
previšnjim podpisom snabdjevenom diplomom 3 
listopada o. g. počasni naziv „plemić" i predi
kat „Dolskidol". 

Crnogorski orden k o t o r s k o g b iskupa. 
Kralj je previšnjim riešenjem 1 3 listopada o. g. 
dopust io, da rimokatolički biskup u Kotoru 
Frano Uccellini smije primiti i nositi kraljevski 
crnogorski Danilov red drugog stepena, 

Nahodče . U Arbanasima je ovo dana na-
djeno na putu u jednoj skrinjici, novorodjenče. 
U skrinjici je bio komadić papira, a na njemu 
pisano : „Miloslava Bogomila. Djevojčica od ju
čer." Vlasti uza sve nastojanje, niesu mogle p ro 
naći, tko je ono nejače izložio na putu i čije je. 

Postupak jednog branitelja. 
Odgovor g. dr.u P . Grisogono na njegov „Os
vrt na ispravak Fra Vice Gruice", objelodanjen 

u br. 1 3 2 . Slobode". 
Niže donosimo čitav niz izjava na adresu 

dr. P . Grisogofta. Ove izjave odnose se na 
neke lažne stvari i tvrdnje, koje je dr. P . Gri
sogono kao branitelj u javnoj parnici iznio u 
javnim novinama, dok je stvar još i „sub judice". 
Ne možemo se načuditi bezobzirnosti i nedeli-
katnosti jednog branitelja, koji si dozvoljava 
ovakove stvari, a još k tomu laži iznašati. Ali 
bolje od svih naših komenata govoriti će dalj
nje izjave: 

Dne 2 9 o. m. poslao sam na uredništvo 
„Slobode" slieći ispravak : 

1. Nije istina da sam bio „pozvan od kot. 
školskog vieća, da po običaju oglasim, da d o -

0 \ 

N i k a d v i š e ! 
i 

ne promjenjujem sapun, od kada B e r g m a n o v 
„ S t e c k e n p f e r d L i l i e n s e i f e " (zaštitni znak]: 
Konj na palici) od Bergmann-a i drug. u Tešnju 
na Labi upotrebljujem, jer je taj sapun najupli-
visniji od svijuh medicinalnih sapuna proti kož
noj bolesti (sunčane pjege), kao i za pospješi-

, , n p : n i e ž n e kože. Komad stoji 80 filira, a dobiva se u svim ljekarnama, 

i gradu 

Prodaj 
l iko. M i m i » » ' J S T i ' b » po«at> *> 

hnr.dcm veliku zalihu gotovih cipela i 
onlcu svakovrstne o b u ć e I opanaka. Izra-
djujc se brzo i tačno po najfinijem i najmo
dernijem s^temu. Podpisani se osobi to pre
poručuje gg . činovnicima, c. kralj, vojničtvu, 
oružnicima i financijalnim stražarima. Prodaje 

s e takodjer i na mjesečne obroke. 

klevete proti njemu izbačene u Vašim p u č k i m 
n o v i n a m . Ovo neka služi na utjehu Vašem 
plemenitom i humanitarnom srcu. 

Bagajić, 2 studenoga 1 9 1 0 . 
f Božo Penić p. Duje, f Ivan Šimleša p . Šti
pana, f Vrca Šimun p . Marka. Svjedoci križa, 

kao gore. 
Veleučeni gosp. doktore. 
Vi ste uztvrdjeli, da je izjavu, tiskanu 

„H. R." sastavio sam fra Vice Gruica, jer da 
Vam je to priznao „onaj komu je fra Vice p o 
vjerio sakupljanje na istoj." Od trojice, što smo 
kupili podpise, ja sam jedini ovih dana bio za 
druge svoje poslove kod Vas te onda sumnja i 
ljaga pade na me. Za to ja evo javno izjavlji-
vam, da niti sam Vam gorispomenuto kazao, 
kako može svjedočiti Jure Miloš p . Filipa, koji 
je bio sa mnom, niti, da je fra Vice sastavio 
onu izjavu. 

Bagajić, 27 studenoga 1 9 1 . 
S poštovanjem 

Šušte Mate 
glavar. 

g r P o r u k a u r e d n i š t v a . Gg. 
dopisnike sa svih s trana umol javamo, d a 
se uztrpe. Sve će po redu ići. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) Vlastnik, izdavatelj 
i odgovorni urednik: Josip Drezga. 

I n s a m & P r i n o t h 
u Sv. Ulr ihu, G r o d e n (Tirolska). 

lazi učitelj i da se škola o tva ra . . . " , nego je 
naprotiv istina, da sam preko službe božje pri
mio otvoreno pisamce od g. Stojanca, s kojim 
me je zato molio i koje uvažiti nisam smio ni 
mogao uslied poznatih prilika. 

2 . Nije istina, da sam ja onu izjavu sasta
vio, koja je izašla u prilogu „H. R.", kao ni to 
da je podpisanomu priznao onaj, koji je pod
pise kupio, e je od mene potekla. 

3 . Nije istina da igdje u izjavi stoji „naš 
bogoljubni fra Vice". 

Bagajić, 2 9 s tudenoga 1 9 1 0 fra Vice Gruica. 
4 . Veleučeni gosp. dokiore, 
Mi niže podpisani, svi iz Bagajića, a ne 

iz Obrovca, kako ste Vi izvrnuli, istini na čast 
izjavljujemo, da smo s našom slobodnom vo
ljom, sviestni našega djelovanja, dali podpise 
na obranu našega župnika proti nepravednim 
objedam, koje su proti njemu rigale obe p o 
š t e n e „Slobode". Prama tomu odpada Vaša 
tvrdnja, da mi nismo znali o čemu se radi, nego 
da su nam bili „izmamljeni krizi i podpisi" . 
Naši podpisi nisu kupljeni „na prevaru" ; nego 
ste Vi „na prevaru" htjeli u javi ubiti dobar 
glas našega izglednoga župnika. «Na čast Vam 
ta poštena rabota. 

Bagajić, 2 7 studenoga 1 9 1 0 . 
f Ivan Gluić, Kević Jure p. M. f f Jurela Lovre 
i Joso p . Paške, f Ivan Barać p . Jakova, f Luka 
Baković p, Ivana, f Vrca Mate p. Ivana, f Luka 
Vrca p. Nikole, f Šimleša Ante p . Filipa, f 
Joso Šimleša p . Nikole, f Šimleša Božo p. Fi
lipa f Ante Šušte p . Štipana, Šušte Joso p . 
Bože, f Šušte Dujo p . Marka, f Šušte Štipan 
p. Petra, f Čugura Ante p . Jose, f Gluić Šti
pan p. Ivana, Penić Jakov p. Frane, f Jurela 

Frane p. Bože, f Ilija Čačija Stipanov. 
Svjedoci križa : 

Domjanić Andrija, Filip Vrcan Josipov. 
5 . Veleučeni gosp. doktore. 
Vi ste htjeli zavarati {javnost, kad ste uz

tvrdjeli, da smo mi podpisani u „izjavi" svjedo
čili, „da fra Vice nije u propovjedi govorio 
proti pravoslavlju i proti učitelju Stojancu", a 
da ,,u crkvi nismo ni bili". Mi smo svjedočili i 
sada ponavljamo za onaj dio „izjave", koji se 
je odnosio na klevete proti našemu župniku, 
s kojim se na nj nepravedno nabacivale obe 
d i č n e „Slobode". Da se o ovome radilo ka
zali su nam i raztumačili čisto i bistro oni koji 
su kupili krize. -Ovoliko istini na čas t ; a Vami 
na umirenje Vaše delikatne savjesti. 

Bagajić, 2 7 studenoga 1 9 1 0 . 
f Štipan Čačija p . Mate, f Luka Baković p . 

Ivana. Svjedoci križa kao i gore. 
6. Veleučeni gosp. doktoro. 
Vaša tvrdnja, da smo mi „dva p r a v o s l a v 

n a " protestirali „proti braći pravoslavnima" ne 
odgovara ni malo istini, jer smo mi naše pod
pise dali, da odbijemo nepravedne objede, s ko
jim se ocrnjivalo u p u č k i m n o v i n a m a za
služnog O. Gruicu. 

Bagajić, 2 7 studenoga 1 9 1 0 . 
f Šarić Luka p . Jakova, f Šarić Jakov p, Ilije. 

Svjedoci križa kao gore. 
7. Veleučeni gosp. doktore. 
Uobće je laž izbačena u Vašem „Osvrtu", 

da mi nismo „uobće . dali križa" na „izjavu," a 
ipak, da su naša imena na njoj. Nego je istina, 
da smo mi, kao ljudi sviestni našega obraza i 
blagoslovljenoga rada našega župnika, s lobod
nom voljom dali krize i osudili sve bezdušne 

g ŠIVAĆI STROJEVI SINGER g 
| j zzzzz najnoviji izum = \ 

.66" 

i 
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K i p a r s k e r a d n j e i s d r o t a s a c r k v i : 

Kipovi svetaca, oltari, propovjedaonice, 
križni putevi, razpela, j a s l i c e i t. d. 
Katalog uzoraka s cienama daje se badava. 
Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plaća naručitelj. 

kupuju se samo 

u našim skladi-

štima, koja su 

a poznat im i bez p o u z e ć a 
P < j z m i n u ć a utanačenog roka m p o č a š ć e n obilnim, blagonaklonim naručbama, 

U nadi, da ču o d p. n. b j l j e ž i i n s e veleštovanjem 

l W * * w • —~. "T"t : *„xi,^~, J U . n i i i P o l l o r _ , 

označena uviek 

sa 

ovim znakom: 
Ne treba se dati zavesti kroz druge oglase, koji imaju tu svrhu, 
da uz ime SINGER razpačavaju već upotrebljavane strojeve 
ili one kojeg drugog proizvoda, pošto mi ne prepuštamo 
naših šivaćih strojeva preprodavaocima, nego ih izravno 
. sami obćinstvu razprodajemo. — — — — 

Š I B E N I K — G L A V N A U L I C A 

U z m i t e 

r r r - " T u n slina proti hunjavici i težkom disanju reller-ov Nuid m. d. m . „ t i s a n u i a . m i se o s v i e a o u b m u bdiru k 
kada ste nahladjen p» , j e k o v i t o m > kašalj ublažujućem i okriepljujućem djelovanju. 1 2 bočica stoji K 5, 2 4 bočica 8 K 6 0 fil. 

g i hbo.es« - i e g o v o m f « e k b O v i ^ ^ ^ 

ljekarnik E V. F e l l e r S t u b i i 

vrata i 
Proizvadjač je samo 

5 - 0 
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jest zarazna bolest, s toga je dobro ako 
pranje rublja obavljamo kod svoje kuće. 
Takova prilika pruža se svakomu, ako kupi 

za to patent irani 

Punoparni stroj Dalmacija 
koji je tako udešen, da može s njime i d j e 

vojčica od 12 do 14 godina upravljati. 
P r e d n o s t i k o d u p o r a b e : 

Izkuhavanje, izpari-
vanje i desinficira-
njerublja obav l jaše 
sve na jedanput za 
10 do 20 časaka. 
Rublje s e niti rulja 
niti gnječi, niti dere, 
a isto tako i nepre-
gori, i radi toga s e 
dva do tri puta dulje 
sačuva nego ona s 
rukom prano. Stroj 
treba radi svoje gra-
dje vrlo malo v o d e 
i sapuna a pod nije 
ni najmanje mokar. 
Stroj s e m o ž e u p o -
trebiti još i u druge 
svrhe, kao kotao za 
grijanje v o d e , kuha

nje voća , grijanje glatčila i kupaka itd. Godišnje 
pranje rublja ne stoji niti četvrti dio prama svakom 
drugom načinu pranja. 

Stroj br. 1 za kućnu uporabu zapada K 5 0 . 
Uz šestmjesečno odplaćivanje 10% više. 

Naručbe prima i obavlja: 8 

Hubert Bolanca, ~ 

m O b j a v r i . M 
Zašto se ne obratite pri kupova

nju vaših potrebština ravno na tvrdku 

JaroslaV Kocian 
Tkaonica i odpravništvo 

Sronore u let. (Češka,) 
koji zgotavlja i ima uviek na skladištu 
sukna z a odjela , z i m s k e kapute 
itd. Zajamčeno održanje boje. Kana -
f a s a , p l a t n a , f l a n e l a , u b r u s a , 
r u č n i k a , j a s t u k a , p o r k e t a , s i fona. 

Ciene tu najjeftinije. 
N a r u č b e preko 18 K. ša l jem franko. 

Tražite uzorke. 
Može s e d o b i t i 30 d o 40 m t . o d p a d k a 3 

do 15 m t . d u g o g za K 18 d o 25 p r e m a vrs t i . 
H j Od odpadaka se ne šalju uzorci. H 

TVORNICA 
PAPIRNATIH 

VREĆICA 
Čast mi je javiti p . n. obćinstvu, 
da sam objavljenu tvornicu pa
pirnatih vrećica za trgovačku p o -
rabu otvorio, te je p o d p u n o pre
ma zahtjevu uredio, time sam u 
stanju u najkraće vrieme najveću 
količinu vrećica izraditi. Vrećice 
izradjuju se u svim veličinama i 
u svim bojama. Poš to je ovo u 
nas prvo i jedino domaće pod
uzeće ovakove vrste, nadamo se 
za stalno, da će mi gg. potrošači 
povjeriti svoje cienjene naručbe, 
koje će u podpunom redu i naj-

savjestnije izvršene biti. 
Sa veleštovanjem 

ANTE ZORIĆ 
ŠIBENIK. 

m 

$ & & & & % % % % % % & 

čup pettodlo 
Pribor satova, zlatarskih i optič
kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
Zajamčena izradba sa 90 grama čistog srebra. 

P e č a t a . 
Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 
Bogati llustrovanl olenlk. Tvornlfik« stalna ciene. 

Šibenik GlaVna ulica, br. 128. 

Prodaju se zemlje i kmetsko 
p r a V O . P. O. Zaton. Obratiti se na 
P e t r a K i t a r o v i ć a . 2-10 

„Hrvatskoj tiskari" u Šibeniku potreban je 

Jedan samostalan knjigoveža. 
Mjesto stalno. Plaća dobra. Nastupiti može 
odmah. 

• • Potnozit* Družbu 

% Cirila i ¡Moda 

te! 

fpgp Oglasi se uvršćuju samo 
oni, koji se unapried plate! 

Najsavršeniji gramofoni i ploče 
s a svakovrs tn im k o m a d i m a 

o s o b i t o hrvatskim 

provi-
djeni TRADE; 

znakom 
"HIS MASTER'S VOICE" A n H i P n < 

TRADEMARK. > A n d l e 0 

dobivaju se u knjižari i papirnici: 
I v a n G r i m a n i 

Šibenik, Glavna ulica. 
Šalje na zahtjev cienik i p o p i s komada 

14.-9. 9 1 0 - 9 1 1 . badava i franko. 

K N J I Ž A R A i P A P I R N I C A 

Glavna ulica /VANA GRIMANI~A Glavna ulica 

ŠIBENIK 
preporuča p. n. obćinstvu svoj veliki izbor M s t i l l , talijanSiiH, HJBMČMll i fiMtill knjip 

romana, s lovnica , r iečnika onda p i sać ih sprava, trgovačkih knjiga, 
u r e d o v n o g papira, e legantnih l i s tova z a p isma, razglednica i t. d. 

Prima predplate na sve hrvatske i strane časopise uz originalnu cienu 
sa tačnim i brzim dostavljanjem u kuću. 

Velika zaliha svakovrstnih t o p l o m j e r a , c v i k e r - n a o č a l a od najbolje vrsti i l e ć a u 
svim gradacijama. 

Skladište fotografskih 
aparata i svih 

nuzgrednih potrebština. 

Preuzimlie naručbe svako
vrstnih pečata od kaučuka 

i kovine. 

Skladište najboljih i najjef
tinijih šivaćih strojeva „Sin-

ger" najnovijih sistema. 

| | X K X K X K X ~ X K SS X X X K X SS 1 £ 

l l ^ l v o r n i c a t j e s t e n i n e ^ * 
i mitnice za raznu hranu. 

Pomoćju najmodernijeg motora 
proizvadja 

x o*l?teSS Od najboljeg marseljskog griza 
kao i od 

Dobrog i od najfinijega p S e n i Č n O g b r a Š n a dobrog i od najfinijega 

u 
n 

Svake vrsti 
ovog jestiva. 

Tvrdka: 

I V A N Š U P U K i b r a t 
M Š i b e n i k . 15./V1.10. M 

B I 

: Hrvatska 

banka D O D O 

Izključivo glavno predstavništvo, kamo valja 
upraviti s ve upite: 

Kuća Gutenberg, 

i EMANUEL KRAUS. 
Tehnički bureau Trst, via Cecilia, 

Zahtjevajte cienik bezplatno i bez poštarini 
Dopis ivanje hrvatski. 

18. 

Najbolji namještaji snage 
kao š t o : 

motori na plin (gas), benzin , 
že s tu , k a m e n o ulje, s u r o v o 
ulje z a obrtničke, poljodjel
s k e i e lektr ične namještaje 
= — s n a g e . = = = = = 
Namještaje na mršavi plin (Sanganlap) 

prodaje 

Draždjanska 
tvornica motora 

na plin 
(A. G. Dresdener Gasmotoren-Fabrik: 

Moritz Hille, Dresden) 

najveća specijalna tvornica 
srednje Evrope. 

3* 

O O O 

Podružnice : I 

Via Giulia br .33 . I 

Via Giulia br. 16. | 

-SiK 
Telefon tor. 1930. 

Važno za svakoga! 

Gustav Marko 
T r s t 

C e n t r a l a : V i a C o r o n e o 45 . 
Tekuči račun sa podružnicom Ljubljanske kreditne banke. 

Podružnice : 
ViaBarriera vecchia 

br. 33. 
Via Colonia br. 17. 

S . Giovanni 
J a di Guardiella 

br. 871. 

Tfifc-

Telefon br. 
Veliko skladište s t a a l a prost ih , apaniranih i z a ures . 

Veliki izbor p r e d m e t a z a l jearne , d r o g e r i j e , porcul a r s o i zemljano 
sudje , ocal ine , staklarije, svjeti ljke itd. 

Velike kolikoće naročitih tvari u ocaklini , porculani. 
Ciene umjerene koje se ne boje utakmice. 

Na zahtjev šalju se cienicl badava. 

D o p l » l v m i J e xx h r v a t s k o m j e a s l l K * * . 

Pomenuta tvrdka, jedina svoje vrsti u Trstu, preporučuje se svim 
našim trgovcima. 

• Velika zlatarija -

(Jjjro platKić 

Starigrad 
(Podružnica: V is -Vela luka) . 

Prodaje svakovrstnih zlatnih 
i srebrnih predmeta. 

Najfinije švicarske dobnike. 
Ciene umjerene bez utakmice. 

Priznanice na pretek. 30.VI1. 

Dionička glavnica - -
- - - - K 2,000.000 
Pričuvna z a k l a d a i pritičci K 180.000. 

CENTRALKA DUBROVNIK - -
Podružnica u SPLITU i ZADRU. 

o 
Bankovni odjel - - -
prima uložke na knjižice u konto ko-
rentu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
vriednine. Devize se preuzimlju naj-
kulantnije. Izplate na svim mjestima 
tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

Mjenjačnica - - -
kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Revi
zija srećaka i vriednostnih papira 
bezplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 


